Porownanie tltumaczen II Krolewska 9:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Straznik (znéw) donidst: Dojechal az do nich, ale nie
dostowny | dostowny wraca. Lecz ta jazda to jak jazda Jehu, syna Nimsziego, bo
jedzie jak szalony.*D
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Wkrotce straznik donidst: Jezdziec juz jest przy orszaku!
literacki literacki Nie wraca! Ale to chyba Jehu, syn Nimsziego, bo pedzi jak
szalony.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Straznik znowu oznajmit: Dotart do nich, ale nie wraca.
literacki Biblia Gdanska | A jego jazda jest jak jazda Jehu, syna Nimsziego, bo jedzie
jak szalony.
BG Przektad Biblia Gdanska | Znowu oznajmit to str6z, mowiac: Przyjechatci do nich, ale
literacki sie nie wraca. A przyjazd jego, jakoby przyjazd Jehu, syna
Namsy; bo szalenie jedzie.
BIW Przektad Biblia Jakuba I powiedziat str6z, rzekac: Przyjachat az do nich, a nie
literacki Wujka wraca si¢: a jazda jest jakoby jazda Jehu, syna Namsi, bo
szalenie jedzie.
BT'99 Przektad Biblia Stojacy za$ na czatach oznajmit: Dotart az do nich, lecz nie
literacki Tysigclecia wraca. A sposob jazdy tamtego jest podobny do jezdzenia
Jehu, syna Nimsziego, poniewaz jezdzi szalenczo.
BW Przektad Biblia I straznik doniost: Dojechat az do nich, ale nie wraca,
literacki Warszawska sposob za$ jazdy jest taki jak u Jehu, syna Nimsziego, gdyz
jedzie jak szalony.
EKU'18 | Przektad Biblia Straznik za§ znowu oznajmit: Przybyt do nich, ale nie
literacki Ekumeniczna wraca! Sposob jazdy przypomina jazde Jehu, syna
Nimsziego, bo jedzie jak szalony.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Znowu straznik zawotat: ,,Postaniec przybyt do nich, ale nie
literacki wraca. Powozenie podobne jest do jazdy Jehu, wnuka
Nimsziego, gdyz jedzie jak szaleniec”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Straznik oznajmit méwiac: - Dotart do nich, ale nie wraca.
literacki [Sposob] jazdy jest podobny do powozenia Jehu, syna
Nimsziego, bo jedzie jak szalony.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I cioBicTuB cTopoxk, Kaxyuu: [1imoB 10 HUX 1 HE
literacki nepeknan YBT | mosepuyscs. | nposinnuk Bi3 Is cuna Hameccis, 60
Pagaina CITiIIMBCS.
TypkoHnsxka
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Wigec straznik znowu o tym donidst, moéwiac: On do nich
dynamiczny | Gdanska dojechal, ale nie wraca. Za$ sposob ich jazdy jest taki, jak
jazdy Jehu, syna Nimszy; bowiem jedzie szalenie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A straznik podat wiadomos¢, moéwigc: “Dotart az do nich,
dynamiczny | Swiata ale nie wraca; a sposob jazdy przypomina jazde Jehu,

wnuka Nimsziego, bo jedzie jak szalony”.

D jedzie jak szalony, 72> 1Wwaws .
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